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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych uéelom je ufah&it pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opaénom pripade hrozi riziko poskodenia zariadenia a ohrozenie
bezpecénosti 0sob.

V pripade nedodrzania pokynov ¢&i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpeénosti osbb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho ¢asti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat’ opravnenie
pracovat’ s elektrickymi zariadeniami.

B B =

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

Upozorhuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a Zziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Uvod

i /|\ Pred pouzitim €erpadla si pozorne precitajte tento navod.
L

e Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.

e Udrzujte bezpeénostné stitky Cisté a v dobrom stave.

e Pri inStalacii alebo udrzbe &erpadla noste ochranné okuliare.

e Va&cSina problémov vo vodovodnom systéme je spésobena nespravnou instalaciou. Je délezité,
aby ste si pred instalaciou dékladne precitali tieto pokyny.

¢ Pred indtalaciou sa uistite, Ze mate vSetky potrebné nastroje - kfuée, tmel na potrubia, tvarovky a
spojky, skrutkovac atd. Uistite sa, Ze mate spravnu a dostatoénu kabelaz na spravne dokonéenie
instalacie.

3 Bezpeénostné upozornenie

Cerpadlo nikdy nepouzivajte nasucho. Pred spustenim motora najprv ponorte &erpadlo a jeho vypust do
vody.

Nedovolte, aby ¢erpadlo alebo potrubie systému zamrzlo. Ak tak urobite, zruSite tym platnost’ zaruky.

Cerpanie inych kvapalin ako vody méze mat za nasledok poskodenie &erpadla a stratu zaruky. Cerpadlo a
jeho komponenty pravidelne kontrolujte.

Na manipulaciu s ¢erpadlom nepouzivajte napajaci kabel.

Maximalna teplota €erpanej kvapaliny je 35 °C.

3.1 Nebezpecny tlak

Cerpadlo neprevadzkujte pri uzavretom vytlaku alebo pri vy$$om tlaku, ako odportéa vyrobca. Pred
kontrolou €erpadla uvolnite tlak v systéme. Za uréitych podmienok méze &erpadlo vyvinut extrémne vysoky
tlak. Nainstalujte vhodny poistny ventil pre maximalny tlak ¢erpadia.

3.2 Elektricka bezpec¢nost’

A\ A\

Pred pripojenim kablov sa uistite, ze ste ¢erpadlo odpojili od napajania.

Pripojte motor na spravne napétie. Pozrite si ¢ast "Elektricka instalacia".
Vstupné napétie Cerpadiel je 230 V. Skontrolujte, ¢i je na typovom S&titku uvedené spravne vstupné napétie.

Pred pripojenim napajania uzemnite motor. Cerpadlo je vybavené medenym uzemnovacim vodi¢om. Na
pripojenie ¢erpadla pouzivajte len medené vodice.

Cerpadlo neuzemriujte na plynové potrubie!
Dodrziavajte narodny elektricky zakonnik (NEC).
Dodrziavajte v8etky pokyny na zapojenie Cerpadla uvedené v tejto prirucke.

Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym prudom, odpojte ¢erpadlo od napajania pred pouzitim alebo pri praci
v blizkosti erpadla. Nepouzivajte Cerpadla série LDW v oblastiach uréenych na kupanie
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4 Hlavné funkcie radu LDW

Vlastnosti cerpadila:

e Automatické zapnutie/vypnutie

e Ochrana proti chodu nasucho

e Puzdro Cerpadla je vyrobené z vysoko kvalitnej ocele odolnej voci korozii

e Integrovany spatny ventil

e Zabudovana funkcia ochrany proti pretazeniu

e \ysokokvalitné mechanické tesnenie s dlhou Zivotnostou

e Odnimatelna 5palcova zakladra na zaistenie bezpecnej a spolahlivej instalacie

5 Stitok ¢erpadla

o ACE

" www.leogroup.cn

Hmax = maximalna vytlacna vyska
Qmax = maximalny prietok

Max. = maximalna teplota ¢erpanej kvapaliny

LDW-6-55-1100E  1Pxe o~

n. = vyrobné Cislo

Prikon =1100 W
Vykon =750 W

220-240V~50Hz 1100W
Hmax:55m Qmax:60001/h

Max.35C n.

6 Kontrola produktu

Vyrobky radu LDW su starostlivo testované, kontrolované a balené, aby sa zabezpedcilo, ze budu
dorucené v perfektnom stave. Po prevzati cerpadlo dékladne skontrolujte, ¢i nedoslo k jeho
poskodeniu pocCas prepravy. Ak zistite akékofvek poskodenie, okamzite to nahlaste prepravnej
spoloénosti. Prepravna spolo¢nost’ prebera plnu zodpovednost’ za bezpeéné dorucenie. Akékolfvek
viditefné alebo skryté poskodenie zasielky je potrebné okamzite reklamovat’ prostrednictvom
dopravcu.

7 Instalacia

7.1 Umiestnenie Cerpadla ,
Cerpadla LDW su ur€ené na instalaciu v nadrzi na €istu vodu alebo vo vrte s maximalnou hlbkou ponoru 19
metrov.

Cerpadlo by malo byt chranené pred moznym zamrznutim systému.
Poznamka: Precitajte si vSetky pokyny a postupujte podfa nich!

e Pred pripojenim elektrického vedenia odpojte &erpadlo od napajania.

e Dodrziavajte narodné, $tatne a miestne smernice DalSie informacie vam poskytne prislusna
agentura alebo odbornik na vodné systémy.

o Napajacie napatie musi byt +/- 10 % menovitej hodnoty motora

o Ak je to mozné, Cerpadlo pripojte k samostatnému elektrickému obvodu bez dalSieho
zariadenia.

o Cerpadlo nepouzivajte, pokial nie je uzemnené.

12
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o V blizkosti ¢erpadla by mal byt umiestneny isti¢ alebo pripadne prudovy chranié¢
e Ak sa v blizkosti instalacie ¢erpadla LDW nachadzaju odpadové vody, je potrebné zabezpedit
spravne vetranie, aby boli splnené vsetky miestne a narodné predpisy.
¢ Pouzitie nizSieho alebo vy$Sieho napétia, ako je uvedené na stitku/navode na pouzitie, méze
poskodit motor a je dévodom neuznania zaruky.

7.1.1 Ochrana proti mrazu

Ak nebudete €erpadlo pouzivat po¢as zimnych mesiacov, vypustite z neho vodu, aby ste zabranili
poskodeniu.

Odstrante zatky zo zavlaZzovacieho a vypustacieho otvoru a nechajte vodu volne prudit.

Zatky nechajte mimo otvorov, kym Cerpadlo opat nepouzijete.

8 Elektricka instalacia

A\ & )

Cela elektroinstalacia musi byt v sulade s platnymi narodnymi a miestnymi predpismi.

Odpojte hlavny istic.

Skontrolujte, ¢i napajanie zodpoveda menovitym hodnotam motora.

Kazda instalacia si vyZzaduje zapojenie s poistkou alebo isti¢om.

Medzi Eerpadlom a rozvadzaom musi byt spolahlivé uzemnenie. Kable motora maju zeleny

uzemnovaci vodic.

6. Séria LDW ma dva napajacie kable a jeden uzemrovaci vodi€, ¢erpadlo nepotrebuje ovladaci box,
pretoze vSetky elektrické komponenty su zabudované v motore.

7. Po dokonéeni instalacie skontrolujte pomocou ohmmetra zapojenie a izolaciu.

aobown-=

L4 L
“svet | Istié alebo poistka
s
b .:0 :o
LR
‘o '.:'.‘—1 Spinaé alebo éasovaé

. /
/1 .’..":. Ponorny kébel
Vstupna faza e
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9 Potrubie, trubky a hadice

[ ! Vo vSeobecnosti by malo mat’ vytlaéné potrubie ¢o najvacési priemer (najlepsie rovnaky
ako vystup Cerpadla). Ak je to mozné, vyhnite sa zbytonym zahybom na potrubi. VSetky
vystupy musia byt vzduchotesné a na vSetky zavitové spoje sa odporuca pouzit teflénovu pasku.

9.1 Poziadavky na vodu

Séria LDW je uréena na &erpanie vody z nadrze alebo vrtu (maximalna hibka ponoru je 19 metrov). Pristroj
by mal byt vzdy tplne naplneny vodou. Cerpadlo nemozno prevadzkovat bez vody, pretoze by sa tym
poskodilo ¢erpadlo alebo systém Cerpadia.

10 Postup instalacie ¢erpadla

i] A\ [

1. Odpojte hlavny istic.

2. Na instalaciu €erpacieho systému a vSetkych suvisiacich riadiacich zariadeni by sa mal pouzit
kvalifikovany odborny instalatér.

3. Cerpadlo sa nesmie instalovat' v nebezpe&nom prostredi.
4. Cerpadla radu LDW su uréené len na dlhodobu instalaciu.

5. Na prepravu alebo instalaciu zariadenia nepouzivajte elektrické kable. Ak je potrebné zariadenie spustit’
do prevadzkovej polohy, spustite zariadenie naskrutkovanim montazneho potrubia na vytlaéné hrdlo
Cerpadla.

6. Na ulah&enie spustenia ¢erpadla sa odporu¢a umiestnit’ ventil do vytlaéného potrubia. Tento ventil je
nevyhnutny, ak sa ma zariadenie pouzivat pravidelne. Ak chcete pouzit ventil na pomoc pri spustani a
zastavovani Cerpadla, najprv uplne zatvorte odvzdusriovaci ventil Eerpadla. Ponorte Eerpadlo a potrubie do
vody. Potom ventil mierne otvorte, aby mohol zo systému uniknut vzduch. Spustite ¢erpadlo. Ked voda
zacéne prudit, pomaly otvarajte ventil, kym sa nedosiahne pozadovany prietok.

11 Prevadzka

11.1Plnenie vodou
Cerpadlo nikdy nepouzivajte nasucho. Ak chcete erpadlo Uplne nasytit vodou, ponorte ho Gplne pod vodu
tak, aby voda prudila do vytlaéného hrdla.

Nebezpecny tlak
Nepouzivajte ¢erpadlo s uzavretym vytlatnym potrubim alebo pri tlaku vy§Som, ako je povoleny tlak.

14
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11.2Spustenie cerpadla

i A\

Zatvorte vSetky vystupy systému a mierne otvorte jeden z vypustacich ventilov, aby mohol uniknut
prebytoény vzduch. Spustite ¢erpadlo. Ihned po nastartovani zaénite pomaly otvarat vypustaci ventil, az
kym nebude otvoreny do polovice. Ak sa po niekolkych minutach prevadzky neodéerpa voda, zopakujte
proces plnenia (Cerpadlo méze byt upchaté prebytoénym vzduchom). Po spusteni ¢erpadla doplna otvorte
vypustaci ventil a nechajte ¢erpadlo bezat, az kym nebude prietok vody gisty. Dalsie plnenie nie je
potrebné, pokial nie je ¢erpadlo vypustené alebo nedoslo k netesnosti na sacom potrubi.

11.3Proces spravneho nastavenia idealneho chodu ¢éerpadla

1. Na potrubie v blizkosti vytlaéného hrdla &erpadla nainstalujte uzatvaraci ventil.

2. Ponorte €erpadlo a po jeho naplneni zatvorte ventil.

3. Zapnite Cerpadlo a potom zaénite otvarat’ uzatvaraci ventil.

4. Pokradujte v otvarani ventilu, kym nebudete poc€ut’ hlasny zvuk vychadzajuci z Eerpadla. Tento zvuk
sa nazyva kavitacia (ktora méze poskodit ¢erpadlo) a znie ako $trk vo vnutri Eerpadla. Ked podujete
kavitaciu, prestante otvarat uzatvaraci ventil (ventil je prili§ otvoreny).

5. Pomaly zatvarajte uzatvaraci ventil, kym kavitacia nezmizne (€erpadlo prestane vydavat hlasny
zvuk).

6. Cerpadlo je teraz nastavené na spravnu prevadzku.

Aby sa zabezpedilo, Ze Cerpadlo nepobezi na sucho, odporuca sa nainstalovat’ plavakovy spinac.
Plavakovy spina¢ by mal byt nastaveny tak, aby ¢erpadlo mohlo od€erpat &o najviac vody, ale hladina
vody v erpadle nesmie klesnut pod sacie sito erpadla. Ak je voda pod sacim sitom, do ¢erpadia sa
nasava vzduch. Dlhodobé Eerpanie vzduchu méze poskodit alebo znicit' Eerpaci systém.

11.4Mazanie
Cerpadlo nevyZaduje mazanie, musi len nasavat vodu a nesmie bezat’ na sucho.

12 Ostatné

Pred odpojenim Cerpadla sa uistite, Ze ste najprv vypli isti¢ alebo poistky. Po opatovnej montazi Cerpadla
zopakujte rovnaky plniaci postup.

Cerpadla k vonkaj$im fontanam, zahradnym jazierkam a podobnym systémom musia mat na napajani
prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym rezidualnym prevadzkovym pradom nepresahujucim 30 mA (EN 60335-
2-41).

15



Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

pfipadeé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi predpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pouéeny o pouzivani spotfebice bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecéim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebitem nesmaéji hrat. Citéni a udrzbu provadénou uzivatelem nesmaji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak sU pod dozorom
alebo boli pouéené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mozu pouzivat. Deti sa so spotrebiéom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

15 Preklad Stitku na ¢erpadle / Preklad stitku na ¢erpadle
CZ: HLOUBKA PONORU NESMi PREKROCIT 19 METRU!

SK: HLBKA PONORENIA NESMIE PRESIAHNUT 19 METROV!

EN: SUBMERSION DEPTH CAN'T EXCEED 19 METERS!

DE: DIE EINTAUCHTIEFE DARF 19 METER NICHT UBERSCHREITEN!
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16 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

€3

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
NO.1,3RD STREET,EAST INDUSTRY CENTER,
WENLING,ZHEJIANG,CHINA

EU PROHLASENI O SHODE

,Preklad plvodniho prohlaseni o shodé*

Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobky — pfedméty prohlaseni:
LDW-6-55-1100E
Vyrobek: Ponorné &erpadlo

Prohlaseni: zafizeni spliuje pfislusna ustanovené smérnic:

Smérnice 2014/30/EU elektromagneticka kompatibilita:
EN 55014-1: 2006+A1+A2

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 55014-1: 2017

Smérnice 2014/35/EU nizkého napéti:
EN 60335-1: 2012+A11+A13

EN 60335-2-41: 2003+A1+A2

Ostatni: EN 62233: 2008

RoHs Smérnice 2011/65/ ‘

b= ]
LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD. MERER

- -
NO.1,3RD STREET,EAST INDUSTRY CENTER, %é »&%

WENLING,ZHEJIANG,CHINA

Podepsano dne: 13.01.2020

ARV ERAT
Podpis autorizované osoby: LED GROUP EQMP(ZHEJIANG) CQ.?LTQ |

4

17

CZ/SK



CZ/SK
Preklad pévodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.

NO.1, 3RD STREET (ZHEJIANG) CO., LTD.

WENLING, ZHEJIANG, CHINA

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze vyrobky — predmety vyhlasenia:
LDW-6-55-1100E

Vyrobok: Ponorné €erpadlo

Vyhlasenie: zariadenie spifia prislusné ustanovenia smernic:

Smernica 2014/30/EU elektromagneticka kompatibilita
EN 55014-1: 2006+A1+A2

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 55014-1: 2017

Smernica 2014/35/EU nizkeho napatia:
EN 60335-1: 2014/A13+A13
EN 60335-2-41: 2003/+A1+A2

Ostatné: EN 62233: 2008
RoHs Directive 2011/65/

NO. 1 3RD STREET, INDUSTRY CENTER,

WENLING, ZHEJIANG, CHINA
Podpisané dna: 13. 1. 2020
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